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OTRAS DISPOSICIONES

RESOLUCION de 10 de noviembre de 2025, del director general de SPRI-Agencia Vasca de
Desarrollo Empresarial, por la que se procede a la aprobacion de las bases reguladoras y a la
convocatoria del programa de ayudas «Diagnoéstico de la madurez del dato» para el afio 2025,
en el marco del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia — financiado por la Unién
Europea-NextGenerationEU.

SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial, Ente Publico de Derecho Privado dependiente
del Departamento de Industria, Transicion Energética y Sostenibilidad del Gobierno Vasco, tiene
encomendadas las actuaciones dirigidas a promover la actividad industrial y empresarial en el
ambito de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco y apoyar a las empresas vascas a incorporar
las transiciones tecnolodgico-digital, energético-medioambiental y demografico-social como vecto-
res de competitividad, mediante la inversién, la innovacién, la internacionalizacion y el fomento de
la actividad emprendedora empresarial.

A este aspecto, SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial, viene desarrollando diversas
acciones encaminadas a impulsar la Estrategia de Transformacion Digital de Euskadi 2025. Entre
estas actuaciones cabe citar los diversos programas de ayudas a través de los cuales se intenta
impulsar la transformacioén digital de Euskadi, asi como la inteligencia artificial en las empresas
vascas.

En consecuencia, el presente Programa de Ayudas se ha disefiado con el objetivo prioritario de
fomentar la estrategia del dato para aumentar el nivel de madurez en la gestion del dato y acele-
rar la incorporacion a los espacios de datos con el fin de impulsar la aplicacion de la Inteligencia
Artificial (IA) en las empresas vascas.

En este sentido, como complemento a otras iniciativas ya puestas en marcha, se lanza este
programa, denominado «Diagnéstico de la madurez del dato» (el «Programa»), cuyo objetivo es
la mejora de la competitividad empresarial mediante la gestidon estratégica del dato a través de
un servicio de diagndéstico que consiste en la evaluacion del nivel de madurez del dato y el ase-
soramiento individualizado en estrategia del dato destinado a empresas de cualquier tamafio y
actividad econdmica.

La Ley 20/2023, de 21 de diciembre, Reguladora del Régimen de Subvenciones («LRRS»),
exige en su articulo 7.2.a) que la gestion y el otorgamiento de las subvenciones a que se refiere
dicha Ley se realicen de acuerdo con, entre otros principios, el de publicidad. De igual forma, el
articulo 8.3 de la LRRS establece la obligacion de publicar las bases reguladoras de cada tipo de
subvencion o de programa subvencional en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Por lo expuesto,

RESUELVO:

Primero.— Aprobar las bases reguladoras y la convocatoria correspondiente al Programa de
Ayudas «Diagndstico de la madurez del dato» para 2025 en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia — Financiado por la Union Europea — NextGenerationEU, cuyo con-
tenido se adjunta a modo de anexo a la presente Resolucion.
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Segundo.— Proceder a la publicacion integra en el Boletin Oficial del Pais Vasco de la presente
Resolucion.

Tercero.— Contra la presente Resolucién, se podra interponer, con caracter potestativo, recurso
de reposicion ante la Direccion General de SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial en el
plazo de un mes contado a partir del dia siguiente de la publicacion de la presente Resolucion, o
interponer directamente recurso contencioso-administrativo ante la Jurisdiccion Contencioso-Admi-
nistrativa en el plazo de dos meses contados a partir del dia siguiente de la publicaciéon de la
presente Resolucion.

DISPOSICION FINAL UNICA

La presente Resolucion surtira efecto a partir del dia siguiente al de su publicacion en el Boletin
Oficial del Pais Vasco.

En Bilbao, a 10 de noviembre de 2025.

El director general de SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial,
JON ANSOLEAGA UGARTE.
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ANEXO

Bases reguladoras del programa de ayudas Diagndstico de la Madurez del Dato 2025 en el
marco del plan de recuperacion, transformacion y resiliencia - financiado por la Union Europea —
NextGenerationEU.

SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo empresarial (SPRI), Ente Publico de Derecho Privado
dependiente del Departamento de Industria, Transicion Energética y Sostenibilidad del Gobierno Vasco,
tiene encomendadas actuaciones dirigidas a impulsar la promocion industrial, la competitividad, la
cooperacion entre empresas, la investigacion y el desarrollo en las empresas, etc., en el ambito de la
Comunidad Auténoma de Euskadi (CAE).

El Programa «Diagnoéstico de la Madurez del Dato» es un instrumento alineado con las politicas de
actuacion definidas en la Estrategia de Transformacion Digital de Euskadi 2025 (ETDE2025), Plan
Estratégico de Transformacion Digital de Euskadi.

El Programa se inserta en el marco de la resolucion de 13 de junio de 2023 de la Secretaria de
Estado de Digitalizacion e Inteligencia Artificial, por la que se autoriza la aportacion dineraria a las
Comunidades Auténomas participantes, para la ejecucion de los proyectos enmarcados en el Programa
de Redes Territoriales de Especializacion Tecnolégica (RETECH) en el marco del Componente 12
Inversion 1 del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia - financiado por la Unién Europea-
Next Generation EU.

En consecuencia, el presente Programa de Ayudas se ha disefiado con el objetivo prioritario de
fomentar la estrategia del dato para aumentar el nivel de madurez en la gestion del dato y acelerar la
incorporacion a los espacios de datos con el fin de impulsar la aplicacion de la Inteligencia Artificial (1A)
en las empresas vascas.

Asimismo, cabe indicar que este Programa esta incluido en el Plan Estratégico de Subvenciones
de la entidad aprobado mediante Orden de 24 de enero de 2025 del consejero de Industria, Transicion
Energética y Sostenibilidad del Gobierno Vasco para el periodo 2025-2028, publicado en el portal de
transparencia, contribuyendo al logro del siguiente objetivo del Plan: apoyar la implementacion de
proyectos de |IA y Estrategia de Dato.

Articulo 1.— Objeto.

El objeto de estas bases es definir los términos para la concesion de ayudas en especie dirigidas
a la realizacion del Diagndstico de la Madurez del Dato mediante la metodologia de diagndstico
propuesta por SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial («SPRI»), y a su vez preparada desde
BAIC - Centro Vasco de Inteligencia Artificial («kBAIC»), basada en la especificacion UNE 0080:2023
Guia de evaluacion del Gobierno, Gestion y Gestién de la Calidad del Dato y la especificacion UNE
0087:2025 Definicidon y caracterizacion de los espacios de datos.

La ayuda en especie objeto de este Programa consistira en la realizacién de un diagndstico que
comprendera en la evaluacion y el asesoramiento especializado e individualizado a la empresa
beneficiaria para la realizacion del proyecto subvencionado, que sera la prestacion del servicio de
Diagnostico de la Madurez del Dato.

Constituye una actuacion incluida en la Inversion C12.11 comprendida en el Componente 12 del
Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia, y que contribuye al objetivo CID 180. Contribuira
al cumplimiento de los objetivos asociados a la misma, de acuerdo con la normativa reguladora del
mecanismo de recuperacion y resiliencia y del Plan de Recuperacién a nivel europeo y nacional.

2025/5123 (3/35)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 231
lunes 1 de diciembre de 2025

Funded by
the European Union
NextGenarationEL

Las subvenciones otorgadas al amparo de las presentes bases reguladoras se financiaran a través
del Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo
de Recuperacion y Resiliencia. A la tramitacion y concesion de estas subvenciones financiables con
fondos europeos les sera de aplicacion lo previsto por el Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de diciembre,
por el que se aprueban medidas urgentes para la modernizacion de la Administracion Publica y para la
ejecucion del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, sin perjuicio del resto de normativa
que resulte de aplicacion.
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Articulo 2.— Naturaleza de las ayudas.

1.— Estas ayudas en especie se concederan conforme al procedimiento de concesion sucesiva. En
tal sentido se resolveran de forma individual y ordenada en funcion del momento en que haya sido
completada la solicitud con toda la documentacion exigida en estas bases.

2.— Las ayudas concedidas en aplicacion de este programa tienen la consideracion de ayudas de
menor importancia o de minimis, sujetas por tanto a lo establecido en el Reglamento (UE) n.° 2831/2023
de la Comision, de 13 de diciembre de 2023 («Reglamento 2831/2023»).

3.— Las ayudas que se concedan en el marco del presente Programa tendran la consideracion de
subvenciones a fondo perdido.

4.— Las subvenciones concedidas en el marco del presente Programa, no estan directamente
vinculadas a las cantidades exportadas, al establecimiento y la explotacion de una red de distribucion
0 a otros gastos corrientes vinculados a la actividad exportadora.

Articulo 3.— Recursos econémicos.

1.— Los recursos econdmicos destinados al objeto de este Programa para la concesion de ayudas
en 2025 y en 2026, ascienden a la cantidad de 1.950.000 euros, y provendran de las correspondientes
dotaciones presupuestarias establecidas al efecto en los presupuestos de SPRI — Agencia Vasca de
Desarrollo Empresarial, incluidos en los Presupuestos Generales de la Comunidad Auténoma de
Euskadi para 2025 y en ultima instancia del Plan de Recuperacion, Transformacién y Resiliencia
Financiado por la Unién Europea NextGenerationEU.

La dotacion econdémica sefalada se financia mediante los recursos financieros derivados del
Instrumento Europeo de Recuperacion («Next Generation EU»), a través del Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacién y
Resiliencia.

2.— Dado el caracter limitado de los fondos, el programa pretende que exista la mayor rapidez
posible entre la peticidon y la concesidon de las ayudas, por lo que la adjudicacion de las mismas se
efectuara ordenadamente en funcion del momento en que el expediente esté completo, procediéndose,
mediante resolucion, a denegar las ayudas en caso de que estas superen la dotacion maxima para el
Programa. Las ayudas de concederan conforme al procedimiento de concesion sucesiva de las
solicitudes correctamente recibidas.

3.— El valor global estimado de los servicios de asesoramiento especializado e individualizado que
conforman las ayudas objeto de esta convocatoria, equivalente al coste de su adquisicion por SPRI en
base al Acuerdo Marco para la prestacion de servicios de Diagndstico de la Madurez del Dato, se cifra
en 1.950.000 euros.

2025/5123 (4/35)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 231
lunes 1 de diciembre de 2025

Funded by
the European Union
NextGenarationEL

4.— En caso de que el valor acumulado de las subvenciones sucesivamente concedidas alcanzase
la cifra expresada en el apartado 3 de este articulo, el director general de SPRI declarara, mediante la
correspondiente Resolucion, dicha circunstancia junto con la conclusion del plazo de formulaciéon de
solicitudes si continuase abierto. La resolucién se publicara en el BOPV.
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5.— El agotamiento de los fondos destinados al Programa implicara la terminacion del mismo,
declarandose tal circunstancia mediante resolucion de la Direccion General de SPRI, publicada en su
pagina web www.spri.eus y en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

6.— Una vez agotado el crédito presupuestario no se podran conceder nuevas ayudas,
desestimandose por tal motivo, expresamente, aquellas solicitudes presentadas y pendientes de
resolucion.

Articulo 4.— Términos y definiciones.
A efectos del presente Programa se establecen las siguientes definiciones.

1.— Consultora Especializada: operadora externa encargada de prestar los servicios de evaluacion
y asesoramiento para la aplicacion de la metodologia de diagnodstico propuesta por SPRI en
colaboracién con BAIC especifico en materia de estrategia del dato en la empresa beneficiaria del
Programa, que haya resultado adjudicataria en el proceso correspondiente de licitacion tramitado por
SPRI.

2.— Informe de Cierre: documento de descargo realizado por la Consultora Especializada y validado
por la empresa beneficiaria, de acuerdo con la metodologia propuesta por SPRI.

3.— Metodologia para Diagnéstico: metodologia propuesta por SPRI para fomentar la estrategia del
dato e impulsar la incorporacion a espacios de datos basada en la especificacion UNE 0080:2023 Guia
de evaluacion del Gobierno, Gestion y Gestion de la Calidad del Dato y la especificacion UNE
0087:2025 Definicidn y caracterizacion de los espacios de datos.

Articulo 5.— Entidades beneficiarias y requisitos para acceder a dicha condicién.

1.— Podran acceder a las ayudas contempladas en el presente Programa las personas fisicas y
juridicas que realicen actividad empresarial en la CAE, independientemente del tamano de la empresa,
que asi lo soliciten, y que presenten proyectos para la ejecucion de las actuaciones subvencionables
descritas en el articulo 6.

Todo ello siempre que:

a) Dispongan de un centro de actividad empresarial en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco,
centro en el que el proyecto presentado debera tener impacto y en el que se realizara la actividad
subvencionable.

b) Figuren de alta el correspondiente epigrafe del Impuesto de Actividades Econdmicas del Pais
Vasco.

2.— No podran acceder a las subvenciones objeto de convocatoria quienes:

a) Pertenezcan a o formen parte de alguno de los sectores publicos conforme a las normas de
clasificacion institucional que resulten de aplicacion.

b) Se encuentren en alguna de las circunstancias previstas en el articulo 13 de la LRRS.
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En particular, se considerara que las solicitantes se encuentran al corriente en el cumplimiento de
obligaciones tributarias, con la Seguridad Social y por reintegro de subvenciones, en los supuestos
previstos por la Orden de 13 de febrero de 2023, del consejero de Economia y Hacienda. De esta
forma, se considerara que se encuentran al corriente en el pago de obligaciones por reintegro de
subvenciones cuando las deudas estén fraccionadas o aplazadas y garantizadas o se hubiera acordado
su suspensiéon con ocasion de la impugnacion de la correspondiente resolucion de reintegro.
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c) Estén sujetos a una orden de recuperacion de ayudas pendiente tras una decision previa de la
Comisiéon Europea que haya declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior.

d) Cometan, inciten o promocionen LGTBIfobia, incluyendo la promocion o realizacion de terapias
de conversion en los términos de la Ley 4/2023, de 28 de febrero, para la igualdad real y efectiva de
las personas trans y para la garantia de los derechos de las personas LGTBI.

e) Hayan recibido en concepto de ayudas de minimis mas de 300.000 euros en los tres afios
previos.

f) Incumplan, en el caso de empresas y de subvenciones de importe superior a 30.000 euros, los
plazos de pago previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de
lucha contra la morosidad en operaciones comerciales.

g) Desarrollen actividades en alguno de sectores excluidos del Reglamento 2023/2831 segun su
articulo 1.1.

3.— El cumplimiento de los requisitos sefalados en los apartados anteriores para ser beneficiario
de las subvenciones, habra de mantenerse desde el momento de presentacion de la solicitud de ayuda
hasta el ultimo pago.

4.— La acreditacion de los extremos previstos en los parrafos anteriores se efectuara del siguiente
modo:

a) Se acreditara de oficio por SPRI el cumplimiento de los siguientes requisitos (la solicitante podra
oponerse, debiendo aportar en tal caso los correspondientes certificados administrativos positivos
expedidos por el 6rgano competente en cada caso):

— Que disponen de un centro de actividad en la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

— Que figuran de alta en el correspondiente epigrafe del Impuesto de Actividades Econdmicas del
Pais Vasco.

— Que se hallan al corriente en las obligaciones tributarias y con la seguridad social.

b) El resto de los requisitos se acreditaran bien mediante la presentacion de la documentacion e
informacién del articulo 9, o bien mediante declaracion responsable segun el modelo normalizado que
se incorpora como Anexo | a estas bases, quedando en este segundo caso la solicitante obligada a la
presentacion de documentacion acreditativa de lo senalado en dicha declaracion responsable cuando
sea requerido para ello por parte de SPRI, cumpliendo con las exigencias del articulo 69 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas,
asi como con las exigencias previstas en el articulo 13.9 de la LRRS. La veracidad de los requisitos
acreditados mediante declaracion responsable podra, en su caso, comprobarse en visita de supervision
o solicitud documental.

c) Se acreditara, unicamente en empresa y en subvenciones superiores a 30.000 euros, el
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cumplimiento de los plazos de pago previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se
establecen medidas de lucha contra la morosidad en operaciones comerciales, bien a través de
Declaracion Responsable, bien a través de certificado de auditor o informe de procedimientos
acordados.
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Articulo 6.— Actuaciones subvencionables y plazo de ejecucion.

1.— Sera subvencionable la recepcidn por parte de la empresa beneficiaria del servicio consistente
en la realizacién de proyectos de Diagnéstico de la Madurez del Dato de acuerdo la metodologia de
diagnostico propuesta.

No se subvencionaran otras actividades distintas del servicio adquirido por SPRI mediante el
acuerdo marco licitado.

El proyecto de Diagnéstico de la Madurez del Dato no podra iniciarse con anterioridad a la
resolucion de concesion.

Cada empresa unicamente podra presentar una solicitud de ayuda y podra realizar un Unico
proyecto Diagndstico de la Madurez del Dato con cargo a la presente convocatoria.

Los proyectos de realizacion de Diagndstico de la Madurez del Dato deberan cumplir los siguientes
requisitos:

a) Utilizar la metodologia de diagnodstico propuesta por SPRI.

b) Ser realizados, en base a la eleccion del beneficiario del Programa, por alguna de las entidades
adjudicatarias del Acuerdo Marco impulsado por SPRI para la prestacion de servicios de «Diagndstico
de la Madurez del Dato» en las empresas de la Comunidad Autonoma de Euskadi. La empresa
beneficiaria del Programa no podra seleccionar para la realizacion del trabajo a ninguna entidad
adjudicataria del Acuerdo Marco impulsado por SPRI con la que tenga vinculacion, via acciones o
participaciones, directa o indirectamente.

c) El numero de jornadas para la prestacion del servicio estad determinado por el tamafo de la
empresa beneficiaria del Programa de Ayudas, segun Recomendacion 2003/361/CE de la Comisién de
6 de mayo de 2003, sobre la definicion de microempresas, pequefias y medianas empresas. El nimero
de jornadas determinadas para cada tamafio de empresa beneficiaria del Programa de Ayudas es:

» Diagnosticos para microempresas y empresas pequefas: el servicio se fija en 6 jornadas de
trabajo.

» Diagnosticos para empresas medianas: el servicio se fija en 10 jornadas.
+ Diagnosticos para empresas grandes: el servicio se fija en 14 jornadas.
d) El plazo maximo de ejecucion de los proyectos sera antes del 30 de junio 2026.

No constituira en ningun caso una actuacion subvencionable la exportaciéon a otros Estados
miembros de la Unidon Europea o a terceros paises y, por consiguiente, ninguna subvencion concedida
en el marco del presente Programa podra estar directamente vinculada a las cantidades exportadas, al
establecimiento y la explotacidon de una red de distribucidon o a otros gastos corrientes vinculados a la
actividad exportadora. Ninguna subvencion concedida en el marco del presente Programa podra estar
condicionada a la utilizacion de productos domésticos en lugar de productos importados.
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2.— Conforme a lo previsto en el articulo 31.1 de la LRRS vy, se entiende que un beneficiario
subcontrata o contrata cuando concierta con terceros la ejecucion total o parcial de la actividad que
constituye el objeto de la subvencion. Queda fuera de este concepto la contratacion de aquellos gastos
en que tenga que incurrir el beneficiario para la realizacidon por si mismo de la actividad subvencionada.
A este respecto, la subcontratacion o contratacion de terceros podra alcanzar hasta el 100 % del
importe de la actividad subvencionada, resultando de aplicacion para la subcontratacion o contratacién
de terceros de las actividades subvencionadas las restantes previsiones recogidas en los citados
articulos.
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A tales efectos, sera de aplicacion lo estipulado en el citado articulo 31, asi como en su normativa
de desarrollo. El 6rgano concedente debera conservar los datos identificativos de los posibles
subcontratistas, en su caso, como perceptor final de los fondos, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 22.2.d) del Reglamento 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de
2021.

La entidad beneficiaria debera, en todo caso, informar por escrito sobre los subcontratistas al
organo concedente de la subvencion, asi como facilitar las declaraciones de ausencia de conflicto de
intereses (DACI) de sus contratas y/o subcontratas.

Como regla general, el MRR solo financiara gastos no recurrentes que supongan un cambio
estructural y tengan un impacto duradero sobre la resiliencia econdémica y social, la sostenibilidad, la
digitalizacion y la competitividad a largo plazo y el empleo. Las ayudas correspondientes a estas bases
financiaran las actuaciones de conformidad con el articulo 37 del Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de
diciembre, con la finalidad de financiar actuaciones que resulten elegibles conforme al marco regulatorio
del PRTR. No seran subvencionables aquellos proyectos que no respeten plenamente las normas y
prioridades de la Unién Europea en materia climatica y medioambiental y el principio de «no causar un
perjuicio significativo» (principio «do no significant harm — DNSH»), en el sentido del articulo 17 del
Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo de 18 de junio de 2020. El
cumplimiento se garantizara por las entidades beneficiarias.

Articulo 7.— Modalidad y cuantia de las ayudas.
Las ayudas se instrumentaran en forma de subvenciones en especie, sujetas a minimis.

El importe en que se valora la ayuda en especie descrita en el articulo 6 se determinara en funcion
del tamafio de la empresa beneficiaria caracterizada segun la Recomendacion 2003/361/CE de la
Comision de 6 de mayo de 2003, sobre la definicion de microempresas, pequefas y medianas
empresas.

El importe en que se valora la ayuda en especie otorgada sera el siguiente en funcién del tamafio
de la beneficiaria:

e Diagndstico en una microempresa o empresa pequefa: 4.140 euros.
e Diagndstico en una empresa mediana: 6.900 euros.

e Diagnostico en una empresa grande: 9.660 euros.

Articulo 8.— Acumulacién, compatibilidad y limites de las ayudas.

1.— Las ayudas objeto de esta convocatoria seran incompatibles con cualquiera otras que para la
misma finalidad pudieran otorgar otras administraciones o entes publicos o privados.
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Los fondos disponibles para la ejecucion de la subvencion regulada en las presentes bases
respetaran el cumplimiento de las obligaciones derivadas del etiquetado climatico (no aplica campo de
intervencion) y etiquetado digital (009bis - Inversion en actividades de I+i relacionadas con la
digitalizacion -incluidos centros de investigacion de excelencia, investigacion industrial, desarrollo
experimental, estudios de viabilidad, adquisicidon de activos fijos o intangibles para actividades de |+i
relacionadas con el sector digital) asignado al programa subvencional con un porcentaje del O por ciento
y del 100 por ciento respectivamente, de acuerdo con lo previsto en el Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia y el Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia, establecido por el
Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021.
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En ningun caso resultaran subvencionables los proyectos que no cumplan con el etiquetado verde
y digital establecido en el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

2.— Las ayudas concedidas en aplicacion de este Programa tienen la consideracion de ayudas de
menor importancia o de minimis.

3.— La ayuda total de minimis que puede percibir una misma entidad beneficiaria no podra ser
superior a 300.000 euros durante cualquier periodo de tres anos.

4 .— Las ayudas de minimis no se acumularan con ninguna ayuda estatal en relacion con los mismos
gastos subvencionables, si dicha acumulacién excediera de la intensidad de ayuda o del importe de
ayudas superior correspondiente fijado en las circunstancias concretas de cada caso por un reglamento
de exencidn por categorias o una decision adoptados por la Comisién.

5.— En caso de superarse alguno de los limites anteriores u otros que establezca este Programa,
la ayuda concedida en virtud del mismo se minorara en la cantidad correspondiente al exceso.

6.— Las Ayudas de minimis se consideraran concedidas en el momento en que se confiera a la
empresa el derecho legal a recibir la ayuda.

Articulo 9.— Solicitud de ayuda.

1.— La realizacion de las solicitudes, requerimientos, notificaciones, subsanaciones y demas
gestiones implicadas en estas bases se efectuara por medios electrénicos a través de la pagina web
de SPRI.

2.— Las entidades que reunan las condiciones para poder acceder a las ayudas previstas deberan
cumplimentar la solicitud de ayuda a través del aplicativo informatico habilitado en la pagina web de
SPRI, que se compone de pantallas sucesivas en las que los solicitantes visualizaran la informacion
que les sera exigible conforme con las presentes bases.

3.— Dicha solicitud de ayuda debera ser firmada por la persona que posea poder suficiente para
representar a la entidad mediante firma electronica avanzada (mediante certificado electrénico
reconocido).

4.— La solicitud de ayuda debera contener datos de identificacion de la entidad beneficiaria y de su
representante legal.

5.— SPRI verificara de oficio si se cumplen las obligaciones tributarias y para con la Seguridad
Social, asi como si la empresa se encuentra dada de alta el IAE (Impuesto de Actividades Econdmicas).
En todo caso, la solicitud de ayuda incorpora la opcion de que la solicitante se oponga a la verificacion
de oficio, aportando, en dicho caso, la documentacion acreditativa correspondiente.
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6.— La solicitud de ayuda habra de presentarse acompafiada de la siguiente documentacién e
informacion:
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a) Declaracion responsable realizada, segun el contenido del modelo normalizado que se incorpora
como Anexo a las presentes Bases Reguladoras.

b) Informacion sobre los siguientes aspectos:

— Relaciéon de ayudas de minimis concedidas en los tres afos anteriores, indicando fecha de
concesion, organismo, programa e importe de la ayuda.

— Relaciéon de ayudas que para el mismo proyecto hayan sido solicitadas y/o concedidas por
instituciones publicas o privadas, indicando fecha de solicitud o, en su caso, de concesiéon, organismo,
programa e importe de la ayuda.

c) Poder notarial del representante legal, salvo que la solicitud de ayuda haya sido firmada por la
persona representante de la solicitante mediante certificado de representante de persona juridica en
vigor emitido por una autoridad certificadora reconocida.

d) Tarjeta de Identificacion Fiscal/DNI de la solicitante, salvo que la solicitud de ayuda haya sido
firmada por la persona representante de la solicitante mediante certificado de representante de persona
juridica en vigor emitido por una autoridad certificadora reconocida que permita comprobar el dato
relativo al numero de NIF y la denominacion social de la solicitante. En el caso de un trabajador
auténomo, bastara con la firma de la solicitud de ayuda mediante certificado de persona fisica en vigor
emitido por una autoridad certificadora reconocida que permita comprobar el dato relativo al nUmero de
DNI y el nombre y apellidos de la solicitante.

e) Plan de trabajo elaborado por la Consultora Especializada seleccionada por la solicitante, que
debera contener informacion detallada sobre los siguientes puntos:

— Memoria de los objetivos que se pretenden alcanzar.
— Calendario de ejecucién del proyecto.

— Equipo de trabajo de la empresa Beneficiaria y Consultora Especializada que participaran en el
proyecto.

7.— Solo se admitira como cuenta de correo electrénico a los efectos de avisos de notificaciones la
que sea titularidad de la empresa que figure como beneficiaria del Programa.

8.— Los solicitantes veran garantizado el derecho a usar y ser atendidos en su misma lengua,
euskera o castellano, de manera oral o por escrito, en las relaciones que sostengan con SPRI a raiz
del presente Programa. La solicitud de ayuda, junto con la documentacion exigida, podra presentarse
en el idioma oficial (euskara o castellano) que se seleccione. Asi mismo, en las actuaciones derivadas
de la solicitud de subvenciones, y durante todo el procedimiento, se utilizara el idioma elegido por la
entidad solicitante, segun lo establecido en la Ley 10/1982, de 24 de noviembre, basica de
normalizacion del uso del Euskera

9.— Al provenir la financiacion de la subvencion del Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia de
la Unidn Europea, junto con la solicitud se debera presentar la siguiente documentacién que se
agregara a la documentacion general:

a) ldentificacion de la titularidad real, tanto del beneficiario como, en su caso, de los subcontratistas.
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Esta identificacion se efectuara en el sentido en que la misma es definida por el punto 6 del articulo 3
de la Directiva (UE) 2015/849, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015,
conforme establece el articulo 10 de la Orden HFP/1031/2021, de 29 de septiembre, en relacién con el
articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de
2021.

Si de acuerdo a la comprobacion a la que se refiere el articulo 4 de la Orden HFP/55/2023, de 24
de enero, resulta que no existen datos de la titularidad real de algun solicitante, estos seran requeridos
para aportar, en el plazo de 5 dias habiles, los datos que le solicite la administracién. La falta de entrega
de dicha informacién en el plazo establecido sera motivo de exclusién del procedimiento.

b) Declaracion Responsable de titularidad Real de conformidad con el punto 6 del articulo 3 de la
Directiva (UE) 2015/849, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, en los
términos del Anexo VI.

c) Aquellas entidades beneficiarias que desarrollen actividades econémicas, de acuerdo con el
articulo 8 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, acreditaran la inscripcién en el Censo de
empresarios, profesionales y retenedores de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria o en el
censo equivalente de la Administracion Tributaria Foral, que debe reflejar la actividad econdmica
efectivamente desarrollada a la fecha de solicitud de la ayuda.

d) Declaracion responsable de adecuacion al principio de «no causar perjuicio significativo»
(principio «do no significant harm — DNSH») en el sentido establecido en el apartado 6) del articulo 2
del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, y en
su caso del etiquetado climatico (0 %) y digital (100 %), de acuerdo con lo previsto en el Plan de
Recuperacion, Transformacién y Resiliencia, aprobado por Consejo de Ministros el 27 de abril de 2021,
conforme al formulario que recogido en el Anexo IV, debidamente cumplimentado por la entidad
solicitante.

€) Declaracion de Ausencia de Conflicto de Intereses (DACI) en los términos del Anexo VIII.

f) Declaracion Responsable de adhesion y conocimiento a la politica antifraude, en los términos
del Anexo V.

g) Declaracion Responsable por la cual se manifiesta que no incurre en doble financiacion, en los
términos del Anexo VII.

h) Declaracion de aceptacion de la cesion de datos entre las Administraciones Publicas implicadas
articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/241 del uso de los fondos, conforme a la normativa vigente, en
los términos del Anexo Il.

i) Declaracion responsable relativa al compromiso de cumplimiento de los principios transversales
establecidos en el PRTR-NextGenerationEU y que pudieran afectar al ambito objeto de gestion, en los
términos del Anexo lIl.

Articulo 10.— Plazo de presentacion de las solicitudes de ayuda.
El plazo de presentacion de las solicitudes de ayuda se iniciara el dia siguiente a la publicacién de
las presentes bases en el Boletin Oficial del Pais Vasco y finalizara el 29 de mayo de 2026. No obstante,

la atencion técnica a los solicitantes finalizara a las 15:00 horas (hora peninsular espafola) del dia 29
de mayo de 2026.
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Articulo 11.— Procedimiento de evaluacion y resolucion.
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1.— Las resoluciones de las solicitudes de ayuda se realizaran mediante el procedimiento de
concesioén sucesiva, de modo que las solicitudes se examinaran y tramitaran conforme al orden de
presentacion y se resolveran en la medida y en el orden en que queden correctamente formalizadas y
completadas. Si la solicitud fuera defectuosa y hubiera que subsanarla, se considerara como fecha de
presentacion aquella en la que haya sido realizada la subsanacion.

2.—La gestion de las solicitudes de ayuda se realizara por el 6rgano gestor, en funcién del momento
en el que el expediente esté completo.

3.— La resolucion del procedimiento se adoptara por la persona titular de la Direccion General de
SPRI en régimen de concesion sucesiva y se notificara a la entidad solicitante en un plazo maximo de
10 dias habiles desde su emision. Dicha resolucidon estimatoria o desestimatoria de la solicitud sera
dictada por el director general de SPRI y notificada al solicitante y contra la misma, podra interponerse
recurso de reposicion, ante el director general de SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial en el
plazo y forma establecidos por la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas, o interponer directamente recurso contencioso-administrativo
ante los Juzgados de lo contencioso-administrativo de Bilbao.

4.— Plazo de resolucion. El plazo maximo para dictar y notificar resolucién expresa sobre las
solicitudes sera de seis meses a contar desde el dia siguiente a la fecha en que la solicitud formulada
quede completada. Transcurrido dicho plazo sin haberse efectuado la notificacion, las interesadas
podran entender desestimada su solicitud.

5.— La comunicacién a las entidades solicitantes de las resoluciones indicaran la cuantia de
subvencién que se concede, las condiciones de la misma y cualquier otra condicion que sea necesaria
para el desarrollo de la misma, asi como, en su caso, los motivos de denegacion

6.— Para general conocimiento de las ayudas concedidas se procedera a su publicacion en la
pagina web de SPRI y en el BOPV.

7.— En la resolucién de concesién se informara a la beneficiaria de que se trata de una ayuda de
minimis.

Articulo 12.— Justificacion de la subvencion.

1.— Una vez finalizada la actuacion, y en el plazo maximo de 90 dias naturales, y siempre antes

del 30 de junio de 2026, las entidades beneficiarias deberan justificar la misma mediante la
correspondiente Solicitud de liquidacion en la pagina web de SPRI.

2.— La Solicitud de liquidaciéon debera ser firmada por la persona que posea poder suficiente para
representar a la beneficiaria mediante firma electrénica.

3.— La Solicitud de liquidacién debera contener datos de identificacion de la persona o la entidad
beneficiaria, de su representante legal.

4 .— La Solicitud de liquidaciéon habra de presentarse acompanada del Informe de Cierre elaborado
por la empresa consultora.

5.— Conforme al articulo 61.3 del Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de diciembre, los beneficiarios
deberan acreditar que se encuentran al corriente del pago de las obligaciones de reembolso de
cualesquiera otros préstamos o anticipos concedidos anteriormente con cargo a los créditos
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especificamente consignados para la gestion de fondos europeos en los Presupuestos Generales del
Estado. Corresponde a SPRI comprobar el cumplimiento de tales condiciones con anterioridad al pago,
exigiendo a tal efecto, cuando no pueda acreditarse de otro modo, una certificacion de la entidad
beneficiaria.

En virtud de lo establecido en el articulo 22.2.e) del Reglamento (UE) 2021/241, de 12 de febrero
de 2021,y el articulo 129 del Reglamento Financiero (Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018) la percepcion de fondos del Plan de
Recuperacion y Resiliencia estara condicionada a que se presente compromiso por escrito para
conceder los derechos y los accesos necesarios para garantizar que la Comision, la OLAF, el Tribunal
de Cuentas Europeo, la Fiscalia Europea y las autoridades nacionales competentes ejerzan sus
competencias de control.

La justificacion del cumplimiento de las condiciones impuestas y de la consecucién de los objetivos
previstos en el acto de concesion de las ayudas reguladas en estas bases, se realizara mediante los
procedimientos establecidos en LRRS, y en su normativa de desarrollo, siendo de aplicacion las
medidas singulares previstas en el articulo 63 del R.D.L. 36/2020, de 30 de diciembre y, en su caso, la
normativa aplicable de la Union Europea.

Las entidades beneficiarias deberan someterse a las actuaciones de comprobacion llevadas a cabo
por la Administracion concedente, a las de control financiero que correspondan, en su caso, a la
Intervencion General y a las previstas en la legislacion del Tribunal de Cuentas, asi como a las que
puedan efectuar la Comisién y el Tribunal de Cuentas de las Comunidades Europeas, asi como la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude, la Oficina Nacional de Auditoria y, cuando proceda, la
Fiscalia Europea.

En todo caso, las subvenciones reguladas en estas bases estaran sometidas al seguimiento,
control y evaluacion que se establezca para el Plan de Recuperacién, Transformacion y Resiliencia,
asi como las obligaciones especificas relativas a la informacion y publicidad, control, verificacion,
seguimiento, evaluacion y demas obligaciones impuestas por la normativa interna y de la Union
Europea que se establezcan para el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia de la UE y cuya
aplicaciéon sea de obligado cumplimiento.

6.— En particular, las Administraciones concedentes recabaran, a efectos de auditoria y control y
para disponer de datos comparables sobre el uso de fondos en relacion con las medidas destinadas a
la ejecucion de reformas y proyectos de inversion en el marco del plan de recuperacion y resiliencia,
las categorias armonizadas de datos, de conformidad con lo especificado en el articulo 22.2.d) del
Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021.

7.— Las entidades beneficiarias deberan conservar los documentos justificativos y demas
documentacién concerniente a la financiacion, en formato electrénico, durante un periodo de cinco afios
a partir de la operacion, o de tres anos cuando el importe de la subvencion sea inferior a 60.000 euros,
en los términos previstos en el articulo 132 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 18 de julio («kReglamento Financiero»).

Articulo 13.— Subsanacion de las solicitudes de ayuda y/o liquidacion.

1.— En el caso de que la solicitud de ayuda y/o de liquidacion no vinieran cumplimentadas en todos
sus términos o no fueran acompanadas del resto de la documentacion exigida, SPRI requerira al
representante legal de la entidad, para que, en un plazo maximo de 10 dias habiles, subsane la falta o
acomparfie los documentos preceptivos.
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2.— Transcurrido dicho plazo sin haber procedido a la subsanacion, en el caso de las solicitudes de
ayuda, se le tendra por desistido de su peticidn, previa resolucion dictada al efecto.

Articulo 14.— Pago de la ayuda.

La puesta a disposicion de la ayuda en especie (el servicio) se producira con la resolucion de
concesion.

Articulo 15.— Obligaciones de las entidades beneficiarias.

1.— Son obligaciones de las beneficiarias las previstas en los articulos 14 y 42 de la LRRS y, en
particular y sin animo limitativo, las siguientes:

a) Aceptar la ayuda concedida. En este sentido, si en el plazo de quince dias naturales tras la fecha
de recepcion de la notificacion de concesidon de la subvencién, la entidad beneficiaria no renuncia
expresamente a la misma ante SPRI, se entendera que esta queda aceptada.

b) Destinar la ayuda otorgada al desarrollo del objeto para el que ha sido concedida. Realizar la
actividad o encontrarse en la situacion que fundamente la concesion de la subvencién. Justificar ante
SPRI el cumplimiento de los requisitos y condiciones, asi como la realizacion de la actividad, que
determinen la concesién o disfrute de la subvencion.

c) Aceptar que SPRI pueda requerir toda aquella documentacion adicional que estime precisa, asi
como que personal designado por SPRI pueda realizar en cualquiera de sus instalaciones, cuantas
comprobaciones y verificaciones considere necesarias y convenientes, con el fin de constatar la
realizacion del proyecto objeto de la ayuda concedida y el cumplimiento de los requisitos exigidos.

d) Conservar las facturas completas y tenerlas a disposicion de SPRI y de la Administracion
General de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco durante un periodo de cinco anos a contar desde
el momento de la realizacion de los gastos elegibles.

e) Someterse a las actuaciones de comprobacion, a efectuar por SPRI, en su caso, asi como a
cualesquiera otras de comprobacién y control financiero que pueda realizar la Oficina de Control
Econdmico del Gobierno Vasco, el Tribunal Vasco de Cuentas Publicas u otros 6rganos de control
competentes, tanto nacionales como comunitarios, en relacién con las subvenciones percibidas,
aportando cuanta informacion le sea requerida en el ejercicio de las actuaciones anteriores.

f) Comunicar a SPRI la solicitud u obtencién de subvenciones o ayudas, ingresos o recursos para
la misma o similar finalidad que las ayudas aqui reguladas, procedentes de cualesquiera
administraciones o entes, tanto publicos como privados. Esta comunicacion debera efectuarse tan
pronto como se conozca y, en todo caso, con anterioridad o en el momento de la justificacion de la
aplicacion dada a los fondos percibidos.

g) Notificar a SPRI la modificacion de cualquier circunstancia que haya sido tenida en cuenta para
el otorgamiento de la ayuda.

h) Realizar un uso del lenguaje y de las imagenes respetuoso con la perspectiva interseccional vy,
especialmente, con la vertiente de sexo y género en toda la documentacion y materiales que requiera
la actividad o proyecto objeto de subvencion. Garantizar un uso no sexista del lenguaje e imagenes en
los documentos y soportes que se produzcan durante la realizacion del proyecto subvencionado.

i) Garantizar los derechos linguisticos de la ciudadania y, en especial, el uso del euskera en las
publicaciones, anuncios y publicidad relacionados con la actuacion subvencionada.
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j) Cuando la beneficiaria se encuentre en el supuesto previsto en el articulo 48.1 de la LRRS, no
incurrir en deslocalizacion.
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k) Si asi lo requiriese su naturaleza juridica, disponer de los libros contables, registros diligenciados
y demas documentos debidamente auditados en los términos exigidos por la legislacion mercantil y
sectorial aplicable a la persona beneficiaria en cada caso, asi como cuantos estados contables y
registros especificos sean exigidos por las bases reguladoras de las subvenciones, con la finalidad de
garantizar el adecuado ejercicio de las facultades de comprobacion y control.

I) Conservar los documentos justificativos de la aplicacién de los fondos recibidos, incluidos los
documentos electronicos, en tanto puedan ser objeto de las actuaciones de comprobacion y control.

m) Proceder al reintegro de los fondos percibidos o el exceso del obtenido sobre el coste
subvencionado de la actividad o actuacién desarrollada, en los supuestos contemplados en el articulo
36 de la LRRS.

n) Dar la adecuada publicidad del caracter publico de la financiacién de programas, actividades,
inversiones o actuaciones de cualquier tipo que sean objeto de subvencion, en los términos
establecidos en la legislacion de transparencia.

2.— Obligaciones especiales de los beneficiarios relativas a la financiacion del Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia de la Union Europea. Los beneficiarios deberan cumplir, ademas, con las
siguientes obligaciones, europeas y nacionales, relativas a la financiacion del Mecanismo de
Recuperacion y Resiliencia de la Union Europea. A tal efecto, se obligan a:

a) Garantizar el pleno cumplimiento del «Principio DNSH — Do No Significant Harm» (principio de
no causar un perjuicio significativo al medio ambiente), asi como de las condiciones de etiquetado
climatico (0 %) y digital (100 %), de acuerdo con lo previsto en el Plan de Recuperacién, Transformacién
y Resiliencia, en la Decision de Ejecucion del Consejo relativa a la aprobacion de la evaluacion del plan
de recuperacion y resiliencia de Espafia (Council Implementing Decision — CID), en el Reglamento (UE)
n.° 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, asi como en el articulo
5 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de gestion del
Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia y su normativa de desarrollo, en todas las fases
del disefio y ejecucion de los proyectos y de manera individual para cada actuacion. En todo caso las
entidades beneficiarias preveran mecanismos de verificacion del cumplimiento de dicho principio y
medidas correctoras para asegurar su implementacién, de lo que dejaran constancia en la memoria
justificativa de la subvencion.

b) Garantizar la ausencia de conflictos de interés, fraude y corrupcion, asi como aceptar de manera
incondicionada y sin reservas el Plan de Medidas Antifraude aprobado por la Administracion
concedente de la subvencidn, a cuyas disposiciones se obligara de manera integra con pleno respeto
a la normativa autonémica, estatal y europea en relacién con la prevencion, deteccidon y correccién del
fraude, la corrupcioén y los conflictos de interés, asi como de acuerdo a los pronunciamientos que al
respecto de la proteccion de los intereses financieros de la Unidon Europea realicen sus instituciones.

c) El beneficiario debera comunicar a la Administracion que conceda las subvenciones la obtencion
de otras subvenciones o ayudas para la misma finalidad sin incurrir en doble financiacion sobre el
mismo coste, procedentes de cualesquiera otras Administraciones o entes publicos, nacionales o
internacionales.

d) Someterse a los controles establecidos por la Comisién Europea, la Oficina de Lucha Antifraude
(OLAF), el Tribunal de Cuentas Europeo y la Fiscalia Europea, para lo cual se facilitara a estos érganos
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TALDEA

el acceso a toda la informacion requerida sobre la subvencion, en los términos del articulo 22.2.e) del
Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero.

e) Garantizar que la entidad es conocedora de que la financiacion de esta ayuda proviene del MRR
de la Unién Europea, por lo que asume todas las obligaciones derivadas del Reglamento (UE) 2021/241
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 febrero de 2021, por el que se establece el MRR, asi
como de las demas normas comunitarias o nacionales aplicables a esta financiacion. Dicha
circunstancia se acreditara mediante declaracion responsable.

f) Autorizar expresamente a la Comisién, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, cuando proceda, a
la Fiscalia Europea a ejercitar los derechos que les reconoce el articulo 129, apartado 1, del
Reglamento Financiero y obligar a todos los perceptores finales de los fondos desembolsados para las
medidas de aplicacion de las reformas y los proyectos de inversion incluidos en el plan de recuperacion
y resiliencia, o a todas las demas personas o entidades que intervengan en su aplicacion, y autorizar
expresamente a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de Cuentas y, cuando proceda, a la Fiscalia
Europea a ejercitar los derechos que les reconoce el articulo 129, apartado 1, del Reglamento
Financiero, y a imponer obligaciones similares a todos los perceptores finales de fondos.

g) Custodiar y conservar los documentos justificativos de la aplicacion de los fondos percibidos,
incluidos los documentos electronicos, a fin de que puedan ser objeto de actuaciones de comprobacion
y control, durante un periodo de cinco afios o, en caso de que el importe de la financiacion sea igual o
inferior a 60.000 EUR, durante un periodo de tres anos, de conformidad con lo establecido por el articulo
132 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio
de 2018, asi como el articulo 22.2.f) del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 12 de febrero de 2021.

h) Cumplir con las obligaciones de comunicacion que establece el articulo 9 de la Orden
HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de gestiéon del Plan de
Recuperacion, Transformacion y Resiliencia. En particular, en las medidas de informacion y
comunicacion de las actuaciones que desarrollan las inversiones (carteles informativos, placas,
publicaciones impresas y electréonicas, material audiovisual, paginas web, anuncios e inserciones en
prensa, certificados, etc.), se deberan incluir los siguientes logos: a) El emblema de la Unidén Europea;
b) Junto con el emblema de la Unidén, se incluira el texto «Financiado por la Unién Europea-Next
Generation EU»; c) Se tendran en cuenta las normas graficas y los colores normalizados establecidos
en el Anexo Il del Reglamento de Ejecucion 821/2014.

i) Incluir sus datos de identificacién en una base datos, de acuerdo con lo sefialado en el articulo
22.2.d) del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de
2021, y el articulo 8 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, por la que se configura el
sistema de gestion del PRTR.

j) Ser responsables de la fiabilidad y el seguimiento de la ejecucién de las actuaciones
subvencionadas, de manera que pueda conocerse en todo momento el nivel de consecuciéon de cada
actuacion. En caso de actuaciones a desarrollar por terceros, establecer mecanismos que aseguren la
contribucién al logro de las actuaciones previstas y que dichos terceros aporten la informacion que, en
su caso, fuera necesaria para determinar el valor de los indicadores, hitos y objetivos pertinentes del
Plan de Recuperacion.

k) Aceptar la cesion de datos entre las Administraciones Publicas implicadas para dar cumplimiento
a lo previsto en la normativa europea que es de aplicacién y de conformidad con la Ley Organica
3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, y
el articulo 8 de la Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre, en su totalidad, que regula la
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identificacion del perceptor final de fondos, cuya informacién debera estar disponible conforme al
articulo 10 de la Orden HFP/1031/2021, de 29 de septiembre, y todo ello como desarrollo del articulo
22.2.d) del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de
2021.
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I) Cumplir las obligaciones establecidas en el Anexo X.
Articulo 16.— Modificacion de las ayudas.

En ningun caso podra variarse el destino o finalidad de la subvencion, los objetivos perseguidos
con la ayuda concedida, ni alterar la actividad, actuacion o comportamiento para los que se concedio,
ni elevar la cuantia de la subvencion obtenida que figura en la resolucién de concesion. La variacion
tampoco podra afectar a aquellos aspectos propuestos u ofertados por el beneficiario que fueron razén
de su concreto otorgamiento.

Por causas justificadas podra prorrogarse el plazo de ejecucion del proyecto, siempre que ello no
afecte al cumplimiento de los objetivos asociados a este proyecto en el Plan de Recuperacion, ni se
perjudique derechos de terceros. En concreto, previa solicitud y justificacion por parte de las entidades
solicitantes, se podra conceder por parte del responsable de la gestién del programa un aplazamiento
en la ejecucidon de las actividades a realizar, siempre que no se supere para la ejecucion de los
proyectos el 30 de junio de 2026.

Articulo 17.— Incumplimientos.

1.— En el supuesto de que las entidades beneficiarias incumplieran alguno de los requisitos
establecidos en las presentes bases y en las demas normas que le son de aplicacién, asi como alguna
de las condiciones que, en su caso, se establezcan en la resolucion de concesion, dara lugar a la
obligacién de reintegro de la ayuda percibida mas los intereses de demora en materia de subvenciones,
en el momento de detectarse el incumplimiento, conforme a lo dispuesto en el articulo 77 de la Ley
47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria.

Seran causa de reintegro, total o parcial, las previstas en el articulo 36 de la LRRS y en su
normativa de desarrollo.

2.— El procedimiento de reintegro debera ajustarse a lo contenido en la LRRS y en su normativa
de desarrollo. El inicio, tramitacion y la resolucién del expediente de comprobacion del incumplimiento
correspondera a SPRI.

3.— En caso de incumplimiento del principio DNSH, del etiquetado climatico o de las condiciones
recogidas en estas bases, el beneficiario debera reintegrar las cuantias percibidas hasta la fecha en la
forma establecida en el Decreto 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula el régimen general
de garantias y reintegros de las subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de la
Comunidad Auténoma de Euskadi y se establecen los requisitos, régimen y obligaciones de las
Entidades Colaboradoras que participan en su gestion.

4.— Esta obligacion de reintegrar las cantidades percibidas sera igualmente aplicable en caso de
incumplimiento de hitos y objetivos, calendario, declaraciones de conflicto de intereses o cualquier otro
aspecto relacionado con la normativa del PRTR-NextGenerationEU, conforme a lo previsto en el
articulo 7, regla séptima, de la Ley 31/2022, de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado
para el afio 2023 y en el articulo 37.4 del Real Decreto ley 36/2020, de 30 de diciembre por el que se
aprueban medidas urgentes para la modernizacion de la Administracidn Publica y para la ejecucion del
Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia. También se tendra en cuenta el Reglamento (UE)
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2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia.

5.— Ante la falta de reintegro en el periodo voluntario, podra procederse por la via de apremio,
segun lo dispuesto en la normativa legal aplicable.

Articulo 18.— Prevencién del riesgo de fraude, corrupcién y conflictos de interés.

1.— Las personas que intervengan en el proceso de seleccion de los eventuales beneficiarios o en
los procesos de verificacion del cumplimiento de las condiciones declararan conocer y aceptar
integramente y sin reservas los términos del «Plan de medidas para cubrir los requisitos antifraude,
conflicto de interés, doble financiacidon y ayudas de estado y dafo no significativo al medio ambiente
exigidos en la ejecucion del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia», aprobado mediante
Acuerdo de Consejo de Gobierno de 29 de marzo de 2022. A los efectos de lo dispuesto en el apartado
anterior, estaran en todo caso obligados a conocer y aceptar el citado Plan de medidas antifraude el
responsable del 6rgano competente para la concesion de la subvencion, el personal que redacte las
bases y/o convocatoria de la subvencion, asi como los expertos y miembros del comité que evaluen las
solicitudes, incluyendo a toda aquella persona fisica perteneciente a entidades privadas que colaboren
y asesoren a la Administracion en tales actuaciones.

2.— A los efectos sefalados en la Orden HFP/55/2023, de 24 de enero, se aplicaran los
procedimientos establecidos en la misma.

Ademas, para dar cumplimiento a dicha Orden, el 6érgano competente para la concesion y
miembros de los 6rganos colegiados de valoracion de solicitudes, en la fase de valoracién de solicitudes
y resolucion de concesion deberan firmar la declaracion de ausencia de conflicto de interés especifica
que regula dicha Orden, que se acompafna en el Anexo IX. Ademas, el responsable de la operacion
debera realizar el proceso de comprobacion del posible conflicto de interés conforme a lo dispuesto en
el articulo 4 la Orden HFP/55/2023. En el caso de que de dicho proceso resultara que se ha detectado
una o varias banderas negras, deberan seguir el procedimiento dispuesto en el articulo 7 de la Orden
HFP/55/2023. Para ello, deberan pedir a los solicitantes que aporten la informacion de su titularidad
real en el plazo de 5 dias habiles, a falta de entrega en el plazo establecido, seran excluidos del
procedimiento.

3.— Las personas incluidas en los apartados precedentes cumplimentaran una Declaracion de
Ausencia de Conflicto de Intereses (DACI) conforme al modelo que se acompana como Anexo VI,
considerando lo establecido en el articulo 61.3 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018 («Reglamento Financiero») y en el articulo
23 de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

4 .— Las autoridades y el personal en quienes concurra alguna de las causas que pueda dar lugar
a un conflicto de intereses se abstendran de intervenir en los procedimientos afectados. Cuando se
considere la posibilidad de que exista un conflicto de intereses, la persona afectada comunicara por
escrito la situacion al superior jerarquico y se elaborara un informe por los Servicios Juridicos
correspondientes a fin de adoptar la decisiobn que en su caso corresponda. Sin perjuicio del
procedimiento especial que se establece en la Orden HFP/55/2023 para los casos concretos
establecidos en la misma.

5.— La Oficina de Control Econdmico por su cuenta o en colaboracién con la IGAE (Nivel Ill) podra

llevar a cabo auditorias especificas sobre la existencia de medidas adecuadas para prevenir, detectar
y corregir los conflictos de intereses.
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6.— Una vez sea detectado un conflicto de interés se adoptaran medidas de conformidad con las
normas legales y reglamentos internos aplicables en cada caso. Asimismo, en todo caso, se debera
dar publicidad a la situacion de conflicto de interés a los efectos de cumplir con el principio de
transparencia.

DISPOSICIONES FINALES
Primera.— Normativa aplicable.
1.— Al presente Programa le es de aplicacion la siguiente normativa:
— Ley 20/2023, de 21 de diciembre, Reguladora del Régimen de Subvenciones.

—Ley 38/2003 de 17 de noviembre, General de Subvenciones y Reglamento que la desarrolla (Real
Decreto 887/2006 de 21 de julio) en lo que constituya legislacion basica en materia de subvenciones.

— Decreto 698/1991, de 17 de diciembre, por el que se regula el régimen general de garantias y
reintegros de las subvenciones con cargo a los Presupuestos Generales de la Comunidad Autbnoma
de Euskadi y se establecen los requisitos, régimen y obligaciones de las Entidades Colaboradoras que
participan en su gestion.

— Reglamento (UE) n.° 2831/2023 de la Comision, de 13 de diciembre de 2023 relativo a la
aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unidén Europea a las ayudas
de minimis.

— Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021,
por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia.

— Real Decreto-ley 36/2020, de 30 de diciembre, por el que se aprueban medidas urgentes para la
modernizacion de la Administracién Publica y para la ejecucién del Plan de Recuperacién,
Transformacion y Resiliencia.

— Orden HFP/1030/2021 de 29 de septiembre, por la que se configura el sistema de gestidon del
Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

— Orden HFP/1031/2021 de 29 de septiembre, por la que se establece el procedimiento y formato
de la informacion a proporcionar por las Entidades del Sector Publico Estatal, Autonémico y Local para
el seguimiento del cumplimiento de hitos y objetivos y de ejecucidon presupuestaria y contable de las
medidas de los componentes del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

— Capitulo V del Titulo Il la Ley 21/2023, de 22 de diciembre, por la que se aprueban los
Presupuestos Generales de la Comunidad Autébnoma de Euskadi para el ejercicio 2024.

— Orden HFP/55/2023, de 24 de enero, relativa al analisis sistematico de riesgo de conflicto de
interés en los procedimientos que ejecutan el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.

2.— Asimismo, resultaran de aplicacion:

— Acuerdo del Consejo de Gobierno, de 8 de febrero de 2022, en relaciéon con la ejecucion
presupuestaria y contable, gestion y seguimiento de las actuaciones y proyectos vinculados al Plan de
Recuperacién, Transformacién y Resiliencia, hecho publico mediante la Resolucién 30/2022, de 1 de
marzo, del director de la Secretaria del Gobierno y de Relaciones con el Parlamento (BOPV num. 46,
de 4 de marzo de 2002).
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— Acuerdo del Consejo de Gobierno, de 29 de marzo de 2022, por el que se aprueba el «Plan de
medidas para cubrir los requisitos antifraude, conflicto de interés, doble financiacion y ayudas de estado
y dafo no significativo al medio ambiente, exigidos en la ejecucién del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia», hecho publico mediante la Resolucion 40/2022, de 6 de abril, del director
de la Secretaria del Gobierno y de Relaciones con el Parlamento, por la que se dispone la publicacion
del referido acuerdo (BOPV num 74 de 13 de abril de 2022).
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3.— Seran, asimismo, de obligado cumplimiento para las entidades beneficiarias las normas que a
tal efecto puedan adoptar la Administracién concedente de la ayuda, asi como las restantes autoridades
nacionales y europeas competentes y cuantas obligaciones vengan establecidas por resultar
beneficiario de estas ayudas por razén del origen de la financiacion sefialada.

Segunda.— Proteccion de datos.

De conformidad con lo establecido en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de proteccion de
datos personales y garantia de los derechos digitales, asi como en el Reglamento (UE) 2016/679
General de Proteccion de Datos del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 y demas
normativa aplicable en materia de proteccion de datos de caracter personal, se informa de que los datos
facilitados seran tratados por SPRI e incorporados en su Registro de Actividades de Tratamiento.

La finalidad de dicho tratamiento, basado en el interés publico de la convocatoria y en su solicitud
de participacién, es gestionar el expediente de la ayuda que se solicita, siendo la base juridica por la
que se tratan los datos personales, el interés publico que SPRI ostenta en cumplimiento de los fines
establecidos en los estatutos de creacion de SPRI como Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial.

Dicha informacion podra ser cedida a la Administracion Publica con competencia en la materia y
empresas del Grupo SPRI.

Los datos seran conservados durante la tramitacion del expediente de concesién de ayuda y
durante el plazo legalmente exigible con el objetivo de poder cumplir con las obligaciones legales.

Todas las personas interesadas pueden ejercitar los derechos de rectificacidn o supresion,
limitacidon del tratamiento, oposicion, a la portabilidad de los datos o a no ser objeto de una decision
basada unicamente en el tratamiento automatizado, asi como cualesquiera otros previstos en la
normativa aplicable de proteccion de datos, cuando dichos derechos sean aplicables, a través de
comunicacion escrita a la siguiente direccion de correo electrénico: lopd@spri.eus. Los interesados
podran, del mismo modo, contactar con nuestro delegado de Proteccion de Datos, a través de
comunicacion escrita, a la siguiente direccion de correo electronico: dpd@spri.eus

Asimismo, toda persona interesada tiene derecho a presentar cualquier tipo de reclamacion ante
la Autoridad de control pertinente, siendo en el caso de SPRI, la Autoridad Vasca de Proteccion de
Datos: www.avpd.euskadi.eus

Para consultar la informacion adicional y detallada sobre Proteccion de Datos Personales en SPRI
pueden dirigirse a la Politica de Privacidad incluida en https://www.spri.eus/es/aviso-legal/Tercera. Las
decisiones de SPRI-Agencia Vasca de Desarrollo Empresarial en relacion a las presentes Bases son
de naturaleza administrativa y la jurisdiccion competente es la contencioso-administrativa.
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ANEXO |
CONTENIDO DEL MODELO NORMALIZADO DE DECLARACION RESPONSABLE

D./Dha. [nombre y apellidos], con DNI numero [...], en vigor, en representacion de [denominacion
de la solicitante] con NIF [...] y con domicilio social sito en [direccidn, debiendo sefalarse al menos un
centro de actividad econémica en la Comunidad Auténoma de Euskadi de la entidad solicitante].

I.— Que cumple con los requisitos establecidos en la normativa vigente para la obtencién de la
ayuda objeto del presente programa y, en concreto:

— Que no ha recibido en concepto de ayudas de minimis mas de 300.000 euros en los tres afos
previos.

— Que en el apartado correspondiente de esta solicitud se aporta la informacion relativa a los
siguientes aspectos:

a) Ayudas de minimis concedidas en los tres afios previos, indicando fecha de concesién,
organismo, programa e importe de la ayuda.

b) Ayudas que para el mismo proyecto hayan sido solicitadas y/o concedidas por
instituciones publicas o privadas, indicando fecha de solicitud o, en su caso, de concesion,
organismo, programa e importe de la ayuda.

— No realizara el trabajo con ninguna entidad adjudicataria del Acuerdo Marco impulsado por SPRI
con la que tenga vinculacion, via acciones o participaciones, directa o indirectamente.

— Que no se encuentra en alguna de las situaciones previstas en el articulo 5.2 de las bases del
programa, esto es:

a) Pertenezca o forme parte de alguno de los sectores publicos, conforme a las normas de
clasificacion institucional que resulten de aplicacién.

b) Se encuentre en alguna de las circunstancias previstas en el articulo 13 de la LRRS, esto es:

a) Haber sido condenadas mediante sentencia firme a la pena de pérdida de la posibilidad de
obtener subvenciones o ayudas publicas o por delitos de prevaricacion, cohecho, malversacion de
caudales publicos, trafico de influencias, fraudes y exacciones ilegales o delitos urbanisticos.

b) Haber solicitado la declaraciéon de concurso voluntario, haber sido declaradas insolventes
en cualquier procedimiento, hallarse declaradas en concurso, salvo que en este haya adquirido la
eficacia un convenio, estar sujetos a intervencion judicial o haber sido inhabilitadas conforme a la
Ley 22/2003, de 9 de julio, Concursal, sin que haya concluido el periodo de inhabilitacion fijado en
la sentencia de calificacion del concurso.

c) Haber dado lugar, por causa de la que hubiesen sido declaradas culpables, a la resolucion
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion.

d) Estar incursa la persona fisica, las administradoras o administradores de las sociedades
mercantiles o quienes ostenten la representacion legal de otras personas juridicas en alguno de
los supuestos del régimen de incompatibilidades previsto en la Ley 53/1984, de 26 de diciembre,
de Incompatibilidades del personal al servicio de las Administraciones Publicas, y en la Ley 1/2014,
de 26 de junio, Reguladora del Cédigo de Conducta y de los Conflictos de Intereses de los Cargos
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Publicos, o tratarse de cualquiera de los cargos electivos regulados en la Ley Organica 5/1985, de
19 de junio, del Régimen Electoral General, en los términos establecidos en la misma o en la
normativa autonémica que regule estas materias.

e) No hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias o frente a la
Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes, en la forma en que se determine
reglamentariamente.

f) Tener la residencia fiscal en un pais o territorio calificado reglamentariamente como paraiso
fiscal.

g) No hallarse al corriente de pago de obligaciones por reintegro de subvenciones en los
términos que reglamentariamente se determinen.

h) Haber sido sancionada mediante resolucion firme con la pérdida de la posibilidad de obtener
subvenciones conforme a esta u otras leyes que asi lo establezcan. En concreto, no podran obtener
la condicidon de persona beneficiaria de las subvenciones o de entidad colaboradora las personas
fisicas y juridicas que hubiesen sido sancionadas administrativa o penalmente por incurrir en
discriminacion por razén de sexo o por incumplimiento de la normativa en materia de igualdad de
mujeres y hombres, durante el periodo impuesto en la correspondiente sancién. Tampoco podran
recibir ayudas o subvenciones las empresas que, debiendo tener un plan de igualdad vigente segun
la normativa del Estado, no lo tengan, ni aquellas empresas de mas de 50 personas trabajadoras
que no acrediten haber establecido medidas para prevenir y combatir el acoso sexual o acoso por
razon de sexo en los términos establecidos por la legislacion del Estado en materia de igualdad de
mujeres y hombres.

i) Hallarse la persona fisica o juridica, publica o privada, sancionada por infraccidon grave o muy
grave prevista en la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular, o en la Ley 10/2021, de 9 de diciembre, de Administracion Ambiental de
Euskadi, mediante resolucion firme en via administrativa, hasta no haber ejecutado las medidas
correctoras pertinentes y haber satisfecho la sancion.

j) No haber cumplido la cuota establecida legalmente de reserva de puestos de trabajo en favor
de personas con discapacidad, sin haber acreditado la puesta en marcha de medidas alternativas
para su cumplimiento.

c) Esté sujeto a una orden de recuperacion de ayudas pendiente tras una decision previa de la
Comisién Europea que haya declarado una ayuda ilegal e incompatible con el mercado interior.

d) Cometa, incite o promocione LGTBIfobia, incluyendo la promocion o realizacién de terapias de
conversion en los términos de la Ley 4/2023, de 28 de febrero, para la igualdad real y efectiva de las
personas trans y para la garantia de los derechos de las personas LGTBI.

€) Haya recibido en concepto de ayudas de minimis mas de 300.000 euros en los tres afos previos.

f) Incumplan, en el caso de empresas y de subvenciones de importe superior a 30.000 euros, los
plazos de pago previstos en la Ley 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de
lucha contra la morosidad en operaciones comerciales.

g) Desarrollen actividades en alguno de sectores excluidos del Reglamento 2023/2831 segun su
articulo 1.1.

— Que la presente declaracién incorpora los compromisos de la solicitante de no incurrir en
deslocalizacion empresarial en los términos del articulo 49 de la LRRS y de no sobrefinanciacién del
articulo 9.4.h) de la LRRS.
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* Cumplo con los requisitos establecidos en la normativa vigente.

N.° 231

» Son ciertos y completos todos los datos de la presente solicitud, asi como toda la documentacion

que presento y asumo la correspondiente responsabilidad (articulo 28.7 de la Ley 39/2015, 1 de
octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas).

lll.— La inexactitud, falsedad u omision, de caracter esencial, en cualquier dato o informacién que

[...] Aceptacion del contenido de las declaraciones arriba recogidas.

2025/5123 (23/35)

se incorpore a una declaracion responsable o comunicacion o la no presentacion de la misma ante la
Administracion competente determinara la imposibilidad de continuar con el ejercicio del derecho o
actividad afectada desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio de las
responsabilidades penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar, de acuerdo con lo establecido
en el apartado 4 del articulo 69 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.
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ANEXO I

MODELO DE DECLARACION DE CESION Y TRATAMIENTO DE DATOS EN RELACION CON LA
EJECUCION DE ACTUACIONES DEL PRTR

D./DfAa. , en nombre propio o en representacion de
(contratista/beneficiario) , con NIF (del
contratista/beneficiario), y domicilio fiscal en beneficiaria de ayudas

financiadas con recursos provenientes del PRTR/ en calidad de contratista/subcontratista/beneficiario
en el desarrollo de Actuaciones necesarias para la consecucién de los Objetivos definidos en el
Componente 12 Inversion 1 «Espacios de datos sectoriales», declara conocer la normativa que es de
aplicacion, en particular, los siguientes apartados del articulo 22 del Reglamento (UE) 2021/41 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el Mecanismo
de Recuperacion y Resiliencia:

1.— La letra d) del apartado 2: «a efectos de auditoria y control y para disponer de datos
comparables sobre el uso de fondos en relacidn con las medidas destinadas a la ejecucion de reformas
y proyectos de inversion en el marco del plan de recuperacion y resiliencia, recabar y asegurar el acceso
a las categorias armonizadas de datos siguientes:

a) el nombre del perceptor final de los fondos;

b) el nombre del contratista y del subcontratista, cuando el perceptor final de los fondos sea un
poder adjudicador de conformidad con el Derecho de la Unién o nacional en materia de contratacién
publica;

c) los nombres, apellidos y fechas de nacimiento de los titulares reales del perceptor de los fondos
o del contratista, segun se define en el articulo 3, punto 6, de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento
Europeo y del Consejo (26);

d) una lista de medidas para la ejecucion de Reformas y Proyectos de Inversion en el marco del
Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, junto con el importe total de la financiacion publica
de dichas medidas y que indique la cuantia de los fondos desembolsados en el marco del Mecanismo
y de otros fondos de la Union».

2.— Apartado 3: «Los datos personales mencionados en el apartado 2, letra d), del presente articulo
solo seran tratados por los Estados miembros y por la Comision a los efectos y duracién de la
correspondiente auditoria de la aprobacién de la gestidn presupuestaria y de los procedimientos de
control relacionados con la utilizacion de los fondos relacionados con la aplicacidon de los acuerdos a
que se refieren los articulos 15, apartado 2, y 23, apartado 1. En el marco del procedimiento de
aprobacién de la gestion de la Comisidn, de conformidad con el articulo 319 de TFUE, el Mecanismo
estara sujeto a la presentacion de informes en el marco de la informacién financiera y de rendicion de
cuentas integrada que se refiere el articulo 247 del Reglamento Financiero y, en particular, por
separado, en el informe anual de gestidon y rendimiento».

Conforme al marco juridico expuesto, manifiesta acceder a la cesion y tratamiento de los datos con
los fines expresamente relacionados en los articulos citados.

En ,a de de 20

Firmado:
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ANEXO Il

MODELO DE DECLARACION DE COMPROMISO EN RELACION CON LA EJECUCION DE
ACTUACIONES DEL PRTR

D./Dfa. , en nombre propio o0 en representacion de (operadora
economica) , con NIF (de la operadora econdémica).

En relacion con el procedimiento de licitacion/convocatoria de subvenciones con expediente n.°
C12.101.P01.S05.S101.Provisional.03.

Primero.— Que la se compromete con los estandares mas exigentes en relacion con el
cumplimiento de las normas juridicas, éticas y morales, adaptando las medidas necesarias para
prevenir y detectar el fraude, la corrupcién y los conflictos de interés, comunicando en su caso a las
autoridades que proceda los incumplimientos observados.

Segundo.— Que, atendiendo al contenido del PRTR se compromete a respetar los principios de
economia circular y evitar impactos negativos significativos en el medio ambiente («kDNSH» por sus
siglas en inglés «do no significant harm”) en la ejecucion de las Actuaciones llevadas a cabo en el
marco de dicho Plan.

Tercero.— Que no incurre en doble financiacién y que, en su caso, no le consta riesgo de
incompatibilidad con el régimen de ayudas de Estado.

En , a de de 20

Firma

2025/5123 (25/35)
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ANEXO IV

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE NO CAUSAR PERJUICIO SIGNIFICATIVO AL
MEDIO AMBIENTE (PRINCIPIO DNSH)

D./Dia. , €n nombre propio o en representacion de (operadora
economica) , con NIF (de la operadora econdémica)

En relacién con el procedimiento de licitacién/convocatoria de subvenciones con expediente
n.°_C12.101.P01.S05.S101.Provisional.03.

Primero.— Que cumple las siguientes condiciones.

1.— Las actividades que se desarrollara no ocasionan un perjuicio significativo a los siguientes
Objetivos medioambientales, segun el articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 relativo al
establecimiento de un marco para facilitar las Inversiones sostenibles mediante la implantacion de un
sistema de clasificacion (o «taxonomia») de las actividades econdmicas medioambientalmente
sostenibles:

Mitigacion del cambio climatico.

Adaptacion del cambio climatico.

Uso sostenible y proteccion de los recursos hidricos y marinos.

Economia circular, incluidos la prevencion y el reciclado de residuos.
Prevencién y control de la contaminacion a la atmésfera, el agua o el suelo.
Proteccion y restauracién de la biodiversidad y los ecosistemas.

2.— Las actividades se adecuan, en su caso, a las caracteristicas y condiciones fijadas para la
Medida y Submedida del Componente y reflejadas en el Plan de Recuperacion, Transformacion y
Resiliencia.

3.— Las actividades que se desarrollan en el proyecto cumpliran la normativa medioambiental
vigente que resulte de aplicacion.

4 .— Las actividades que se desarrollan no estan excluidas para su financiacion por el Plan conforme
a la Guia técnica sobre la aplicacion del principio de «no causar un perjuicio significativo» en virtud del
Reglamento relativo al Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (2021/C58/01), a la Propuesta de
Decision de Ejecucion del Consejo relativa a la aprobacion de la evaluacion del Plan de Recuperacion
y Resiliencia de Espafia y a su correspondiente Anexo.

5.— Las actividades que se desarrollan no causan efectos directos sobre el medioambiente, ni
efectos indirectos primarios en todo su ciclo de vida, entendiendo como tales aquellos que pudieran
materializarse tras su finalizacion, una vez realizada la actividad.

Segundo.— Que conoce y acepta que el incumplimiento de alguno de los requisitos establecidos
en la presente declaracion dara lugar a la obligacion de devolver las cantidades percibidas y los
intereses de demora correspondientes.

En , a de de 20

Firmado:
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ANEXO V

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE LA ADHESION Y CONOCIMIENTO A LA
POLITICA ANTIFRAUDE

D./DAa. , €N su propio nombre, o en representacion

DECLARA:

Primero.— Que disponen de un Plan de medidas Antifraude propio, y que se ajusta a lo dispuesto
en el Reglamento (UE) 2021/241, del Parlamento Europeo y del Consejo de 12 de febrero de 2021 por
el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia y en la Orden HFP/1030/2021, de 29
de septiembre, las recomendaciones en materia de MRR de las Intervenciones Generales y Servicios
juridicos, y los Organos de control equivalentes en los entes publicos y a las instrucciones, asi como lo
que marque la UE en materia antifraude.

En su defecto, se adhieren al Plan de medidas para cubrir los requisitos antifraude, conflicto de
interés, doble financiacion y ayudas de estado y dafo no significativo al medio ambiente exigidos en la
ejecucion del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia del Gobierno Vasco aprobado por el
Consejo de Gobierno el 29 de marzo de 2022.

Segundo.— Que conocen el contenido de la politica antifraude, asi como las obligaciones que se
imponen a tal efecto y que se comprometen a darle la maxima publicidad posible.

Tercero.— Que designa como interlocutor en materia de lucha contra el fraude con el Gobierno
Vasco a D./DAa.

En ,a de de 20

Firmado:
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ANEXO VI
MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE TITULARIDAD REAL

D./DfAa. , con DNI , como titular/representante de la
entidad , con NIF , 'y domicilio fiscal en
. en la condicién de preceptor de recursos provenientes del PRTR en el
marco de la actuacion denominada (nombre de la convocatoria)

DECLARA:

Primero. — Que es conocedor/a de lo dispuesto en el articulo 8 de la Orden HFP/1031/2021, de 29
de septiembre, con la finalidad de dar cumplimiento a la exigencia del articulo 22.d) del Reglamento
(UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el cual se debe
aportar la informacion sobre la identificacion del perceptor final de los fondos: nombre y apellidos del
destinatario de los fondos, fecha de nacimiento de los titulares reales, tal como se define el titular real
en el articulo 3, punto 6 de la Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Segundo. — Que en base a lo indicado en el articulo 3, punto 6 de la Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo, el/los titulares/es real/es, entendiéndose por la persona o personas
fisicas que tengan la propiedad o el control en ultimo término del cliente o la persona o personas fisicas
por cuenta de las cuales se lleve a cabo una transaccion o actividad , es/son el/los siguiente/s:

Titularidad real

Nacionalidad o Fecha de
domicilio social nacimiento

Nombre completo del

socio o accionista DN e e

Participacion (%)

Tercero.— Conocer que, en caso de solicitarse, debera entregar a la entidad ejecutora del Gobierno
Vasco copia del acta notarial que acredite el/los titular/es real/es en el caso de que el adjudicatario o
destinatario final sea una sociedad mercantil de conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE)
2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, y en la Orden
HFP/1031/2021, de 29 de septiembre.

En , a de de 20

Firmado:

Cargo:

2025/5123 (28/35)
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ANEXO VI

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE POR LA CUAL SE MANIFIESTA QUE NO INCURRE
EN DOBLE FINANCIACION

D./Dia. , con DNI como titular/ representante de la
entidad , con NIF , 'y domicilio fiscal en
en la condicion de preceptor de
recursos provenientes del PRTR en el marco de la actuacion denominada (nombre de la convocatoria)
, declara bajo su responsabilidad mediante la respuesta

de las siguientes cuestiones:

0 Que no ha recibido ayuda de ningun Fondo de la Unién Europea distinto del Reglamento (UE)
2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021, por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (MRR), ni va a ser presentado a financiacion de cualquier
otro Fondo en un futuro cuyo presupuesto derive del presupuesto nacional o de la UE.

Continuar unicamente si no se ha marcado la casilla en la anterior afirmacion; es decir, en caso de
que el proyecto haya recibido, o esté prevista su financiacion para el mismo objeto, de cualquier otro
Fondo en un futuro:

OO Que se compromete a ajustarse a los limites establecidos en las bases que regulan la concesion
de ayudas/subvenciones.

OO0 Que se compromete a realizar un seguimiento de los gastos para asegurar que no exista doble
financiaciéon de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 7 de la Orden HFP/1030/2021 de 29 de
septiembre, por la que se configura el sistema de gestidon del Plan de Recuperacion, Transformacion y
Resiliencia.

OO0 Que existen mecanismos y capacidad de gestidn que asegure la trazabilidad de la financiacion
del proyecto.

[0 Que de acuerdo con el articulo 32.5 de la Ley 20/2023, de 21 de diciembre, Reguladora del
Régimen de Subvenciones, se compromete a presentar la documentacion justificativa correspondiente
que permita verificar que no existe doble financiacion.

O Que se identifican los siguientes datos:

SUBVENCIONES PUBLICAS: Ayudas y subvenciones concedidas o solicitadas con el mismo objeto de cualquier
administracion o Ente Publico
Administracién o Ente Publico Objeto Situacion Total (€)
Total Solicitado: € Total Concedido: €
En ,a de de 20
Firmado:
Cargo:

2025/5123 (29/35)
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ANEXO ViIi
DECLARACION DE AUSENCIA DE CONFLICTO DE INTERES

(Orden HFP/1030/2021)

Subproyecto: (numero y denominacion).
Instrumento juridico:

Expediente (numero y denominacion):
Nombre, Apellidos y NIF del beneficiario:
Cargo:

Nombre y Apellidos:

NIF:

Al objeto de garantizar la imparcialidad en el procedimiento arriba referenciado, el/los abajo
firmante/s, como participante/s en el proceso de gestién o ejecucion, declara/declaran:

Primero.— Manifiesto estar informado, en relacion a lo siguiente.

1.— Que el articulo 61.3 «Conflicto de intereses», del Reglamento (UE, Euratom), 2018/1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE) establece que
«existira conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de las funciones se vea
comprometido por razones familiares, afectivas, de afinidad politica o nacional, de interés econémico o
por cualquier motivo directo o indirecto de interés personal».

2.— Que el articulo 64 «Lucha contra la corrupcion y prevencion de los conflictos de intereses» de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, tiene el fin de evitar cualquier
distorsion de la competencia y garantizar la transparencia en el procedimiento y asegurar la igualdad
de trato a todos los candidatos vy licitadores.

3.— Que el articulo 23 «Abstencion» de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico, establece que deberan abstenerse de intervenir en el procedimiento «las autoridades y
el personal al servicio de las Administraciones en quienes se den algunas de las circunstancias
sefialadas en el apartado siguiente», siendo estas:

a) Tener interés personal en el asunto de que se trate o en otro en cuya resolucion pudiera influir
la de aquel; ser administrador de la sociedad o entidad interesada, o tener cuestion litigiosa pendiente
con algun interesado.

b) Tener un vinculo matrimonial o situacién de hecho asimilable y el parentesco de consanguinidad
dentro del cuarto grado o de afinidad dentro del segundo, con cualquier de los interesados, con los
administradores de entidades o sociedades interesadas y también con los asesores, representantes
legales o mandatarios que intervengan en el procedimiento, asi como compartir despacho profesional
o estar asociado con estos para el asesoramiento, la representacion o el mandato.

2025/5123 (30/35)
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c) Tener amistad intima o enemistad manifiesta con alguna de las personas mencionadas en el
apartado anterior.

d) Haber intervenido como perito o como testigo en el procedimiento de que se trate.

e) Tener relacion de servicio con persona natural o juridica interesada directamente en el asunto,
o haberle prestado en los dos ultimos afos servicios profesionales de cualquier tipo y en cualquier
circunstancia o lugar.

Segundo.— Declaro lo siguiente:

1.— Que no se encuentra/n incurso/s en ninguna situacion que pueda calificarse de conflicto de
intereses de las indicadas en el articulo 61.3 del Reglamento Financiero de la UE y que no concurre en
su/s persona/s ninguna casa de abstencion del articulo 23.2 de la Ley 40/2015, de 1 octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico que pueda afectar al procedimiento.

Tercero.— Declaro lo siguiente:

1.— Que se compromete/n a poner en conocimiento del 6rgano de contratacion/érgano de
seleccion, sin dilacidon, cualquier situacion de conflicto de intereses o causa de abstenciéon que dé o
pudiera dar lugar a dicho escenario.

2.— Que tratara con confidencialidad los asuntos y documentacién que se desarrollen en el marco
de estos procedimientos en el marco de las obligaciones establecidas por el articulo 133 de la Ley
9/2007, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

Cuarto.— Declaro lo siguiente:
1.— Conozco que, una declaracion de ausencia de conflicto de intereses que se demuestre que sea

falsa, acarreara las consecuencias disciplinarias/administrativas/judiciales que establezca la normativa
de aplicacién.

(Fecha y firma, nombre completo y DNI)

2025/5123 (31/35)
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ANEXO IX
MODELO DECLARACION DE AUSENCIA DE CONFLICTO DE INTERES

(Orden HFP/55/2023)

Subproyecto: (numero y denominacion).
Instrumento juridico:

Expediente (numero y denominacion):
Nombre, Apellidos y NIF del beneficiario:
Cargo:

Nombre y apellidos:

NIF:

Al objeto de garantizar la imparcialidad en el procedimiento de contratacion/subvencion arriba
referenciado, el/los abajo firmante/s, como participante/s en el proceso de preparacion y tramitacion
del expediente, declara/declaran:

Primero.— Estar informado/s de lo siguiente:

1.— Que el articulo 61.3 «Conflicto de intereses», del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio (Reglamento financiero de la UE) establece que
«existira conflicto de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo de las funciones se vea
comprometido por razones familiares, afectivas, de afinidad politica o nacional, de interés econémico o
por cualquier motivo directo o indirecto de interés personal».

2.— Que el articulo 64 «Lucha contra la corrupcion y prevencion de los conflictos de intereses» de
la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se trasponen al
ordenamiento juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y
2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014, define el conflicto de interés como «cualquier situacion en la
que el personal al servicio del 6érgano de contratacion, que ademas participe en el desarrollo del
procedimiento de licitacion o pueda influir en el resultado del mismo, tenga directa o indirectamente un
interés financiero, econémico o personal que pudiera parecer que compromete su imparcialidad e
independencia en el contexto del procedimiento de licitaciony.

3.— Que el apartado 3 de la Disposicion Adicional centésima décima segunda de la Ley 31/2022,
de 23 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para 2023, establece que «El analisis
sistematico y automatizado del riesgo de conflicto de interés resulta de aplicacion a los empleados
publicos y resto de personal al servicio de entidades decisoras, ejecutoras e instrumentales que
participen, de forma individual o mediante su pertenencia a érganos colegiados, en los procedimientos
descritos de adjudicacion de contratos o de concesion de subvenciones».

2025/5123 (32/35)
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4.— Que el apartado 4 de la citada disposicién adicional centésima décima segunda establece que:

— «A través de la herramienta informatica se analizaran las posibles relaciones familiares o
vinculaciones societarias, directas o indirectas, en las que se pueda dar un interés personal o
econdémico susceptible de provocar un conflicto de interés, entre las personas a las que se refiere el
apartado anterior y los participantes en cada procedimiento».

— «Para la identificacion de las relaciones o vinculaciones la herramienta contendra, entre otros,
los datos de titularidad real de las personas juridicas a las que se refiere el articulo 22.2.d).iii) del
Reglamento (UE) 241/2021, de 12 febrero, obrantes en las bases de datos de la Agencia Estatal de
Administracion Tributaria y los obtenidos a través de los convenios suscritos con los Colegios de
Notarios y Registradores».

Segundo.— Que, en el momento de la firma de esta declaracion y a la luz de la informacién obrante
en su poder, no se encuentra/n incurso/s en ninguna situacion que pueda calificarse de conflicto de
interés, en los términos previstos en el apartado cuatro de la disposicion adicional centésima décima
segunda, que pueda afectar al procedimiento de licitacién/concesion de subvenciones.

Tercero.— Que se compromete/n a poner en conocimiento del 6rgano de contratacion/comision de
evaluacion, sin dilacion, cualquier situacion de conflicto de interés que pudiera conocer y producirse en
cualquier momento del procedimiento en curso.

Cuarto.— Que conoce que una declaracion de ausencia de conflicto de interés que se demuestre
que sea falsa, acarreara las consecuencias disciplinarias/administrativas/judiciales que establezca la
normativa de aplicacion.

(Fecha y firma, nombre completo y DNI)

2025/5123 (33/35)
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ANEXO X

CONDICIONES ESPECIFICAS PARA LA EJECUCION DE LA INVERSION C12.11

El Componente 12 referido a «Politica Industrial Espafia 2030» tiene como objetivo impulsar la
modernizacion y la productividad del ecosistema espafiol de industria-servicios, mediante la
digitalizacion de la cadena de valor, el impulso de la productividad, la competitividad y la mejora de la
eficiencia energética de los sectores estratégicos claves en la transicion ecolodgica y la transformacion
digital. El proyecto en cuestion contribuye al objetivo 180.

El objetivo 180 persigue la creacion de grandes espacios de datos sectoriales e interoperables de
alto valor creados en sectores estratégicos. Al menos cuatro en el sector agroalimentario, el sector de
la movilidad sostenible, el sector salud y el sector comercio.

En particular, en lo relativo al principio de no causar un dafo significativo al medio ambiente
(DNSH):

a) Los equipos tecnoldgicos adquiridos en el marco de esta actuacion cumpliran con los requisitos
relacionados con la energia establecidos de acuerdo con la Directiva 2009/125/EC para servidores y
almacenamiento de datos, o computadoras y servidores de computadoras o pantallas electronicas.

b) Se activaran medidas para asegurar la compra de aquellos equipos energéticamente eficientes,
que sean absolutamente respetuosos con el «Code of Conduct for ICT» de la Comision Europea, y se
tomaran medidas para que aumente la durabilidad, la posibilidad de reparacion, de actualizacion y de
reutilizacion de los productos, de los aparatos eléctricos y electrénicos implantados.

c) Los equipos cumpliran con los requisitos de eficiencia de materiales establecidos de acuerdo
con la Directiva 2009/125/EC para servidores y almacenamiento de datos, o computadoras y servidores
de computadoras o pantallas electronicas. Los equipos utilizados no contendran las sustancias
restringidas enumeradas en el anexo Il de la Directiva 2011/65/UE, excepto cuando los valores de
concentracién en peso en materiales homogéneos no superen los enumerados en dicho anexo.

d) Al final de su vida util, los equipos se someteran a una preparacion para operaciones de
reutilizacion, recuperacion o reciclaje, o un tratamiento adecuado, incluida la eliminacién de todos los
fluidos y un tratamiento selectivo, de acuerdo con el Anexo VII de la Directiva 2012/19/UE.

Asimismo, garantizaran el cumplimiento de las obligaciones de etiquetado verde y etiquetado
digital, de acuerdo con lo previsto en el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia y en el
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia, establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 2021.

Adicionalmente:

a) Los equipos que se utilicen cumpliran con los requisitos relacionados con el consumo energético
establecidos de acuerdo con la Directiva 2009/125/EC para servidores y almacenamiento de datos, o
computadoras y servidores de computadoras o pantallas electronicas.

b) Para la instalacion de las infraestructuras IT, se seguira la versién mas reciente del Cédigo de
conducta europeo sobre eficiencia energética de centros de datos, o en el documento CEN-CENELEC
CLC TR50600-99-1 «»Instalaciones e infraestructuras de centros de datos — Parte 99-1: Practicas
recomendadas para la gestién energética.
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c) Se realizara una evaluacion del riesgo climatico y la vulnerabilidad de las instalaciones de
infraestructuras IT y en su caso, se estableceran las soluciones de adaptacion adecuadas para cada
caso.

d) Los riesgos de degradacion ambiental relacionados con la conservacion de la calidad del agua
y la prevencion del estrés hidrico se identificaran y abordaran con el objetivo de lograr un buen estado
del agua y un buen potencial ecoldgico, tal como se define en el articulo 2, puntos 22 y 23, del
Reglamento (UE) 2020/852, de conformidad con la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo y un plan de gestion del uso y la proteccion del agua, desarrollado en virtud de la misma para
la masa o masas de agua potencialmente afectadas, en consulta con las partes interesadas pertinentes.

e) Al menos el 70 % (en peso) de los residuos de construccion y demolicion no peligrosos (excluido
el material natural mencionado en la categoria 17 05 04 en la Lista europea de residuos establecida
por la Decisiéon 2000/532/EC) generados, en las actuaciones previstas en esta inversion, sera
preparado para su reutilizacion, reciclaje y recuperacion de otros materiales, incluidas las operaciones
de relleno utilizando residuos para sustituir otros materiales, de acuerdo con la jerarquia de residuos y
el Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicidon de la UE.

f) Los agentes encargados de la construccion de las infraestructuras IT limitaran la generaciéon de
residuos en los procesos relacionados con la construccién y demolicidon, de conformidad con el
Protocolo de gestion de residuos de construccion y demolicion de la UE y teniendo en cuenta las
mejores técnicas disponibles y utilizando la demolicion selectiva para permitir la eliminacion y
manipulacion segura de sustancias peligrosas y facilitar la reutilizacion y reciclaje de alta calidad
mediante la eliminacién selectiva de materiales, utilizando los sistemas de clasificacion disponibles para
residuos de construccion y demolicion.

g) Los disefios de los edificios y las técnicas de construccién apoyaran la circularidad en lo referido
a la norma ISO 20887 para evaluar la capacidad de desmontaje o adaptabilidad de los edificios, como
estos estan disefiados para ser mas eficientes en el uso de los recursos, adaptables, flexibles y
desmontables para permitir la reutilizacion y el reciclaje.

h) Se adoptaran medidas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones contaminantes durante la
fase de obra y se ejecutaran las actuaciones asociadas a esta medida siempre cumpliendo la normativa
de aplicacién vigente en cuanto la posible contaminacion de suelos y agua.

i) Se asegurara que las instalaciones de infraestructuras IT no afectaran negativamente a las
buenas condiciones y la resiliencia de los ecosistemas, tampoco al estado de conservacién de los
habitats y las especies, en particular los espacios de interés de la Unién. Por ello cuando sea preceptivo,
se realizara la Evaluacion de Impacto medioambiental, de acuerdo con lo establecido en la Directiva
2011/92/EU.
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